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KEVRENN GENTA : Ar gou

Pleustret o deus poblou an E
douar hag ar maga-loened pell k
ar metalou. War-dro an XX kanf
eo ez oa en em skignet e kreiz 1
an Europ ar voaz d’ober bin
arem. Hogen, dek kantved a
neuze, ez anaveze tud ar b
loened donv. Ar furchade
ar c’hériadennou-war-zour
deus diskuilhet e save tud
oadvez an armou hag ar
gevr, denved, moc’h
raent an avalenn hag
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ma komzed c’hoaz an hen-arieg e kreizenn

Eump, ar c’hi (kvd), ar marc’h (ekoos) an
(stauros, steuros), ar vuoc'’h (gwéus), an dan
(ovis, agwnas) ar pemoc’h (sis, porkos), arc'hm
(Impm, haidos, agis pe aga), ar wenanenn e
veze ar mel (medhu (1) anezi da benna danvez ;
3 dour-mel, evadur broadel an Arianed. Gounit
raent hem eoos gherzdeyom, gherzda), gwin

55 s), plz revos, orovas), fao pe fer bhd

irvin (ra ﬁpat)

lted ha Ited, ﬁm an istorvez,

~ e , eta, eun h1r~herez a ni-prenet war
- :mmmdlgez-dow -

medhu « mels, deut da medus
th ehmong a dalv en eil yez

mrmouamgwislmt _nnhnil



S

aezamant er vuhez. N'o devez ken
foenn pe golo, ken magadur nemet
renont an distera bevidigez.
Eﬁnem na dennfe pe d'ar brezel
douar, e vanont krﬁnnbdlstgld) tal 3
ken a vez to da binvi » 0 Veza n'eu
K. “ebet a c'hgaalll}fent, diouz rg kas-digas g
g haarvez m’o dije c’hoant (1). »

. E-kenver gant ar pennadou emomp o pac
k anezo ez eus, e skridou an Hen-amzer
-mﬂmx all o testemekaat 0 c!d)e eur Gelted b
‘dam-zilezet ar c’hounidegez-douar d’en em rei
brezel ha d'ar skraperez. Strabon a ziskleir
. .'etke e e
: nt kement a ¢’ ‘ar ¢'h

- neng;:tdre m'o deus ar Romaned 1

ele




-

skmmeli roue ar Vakedonia, ker ﬁa.lloudek ha ma"
oant, n'eo ket da gredi n'o dije ket piaouet ¢ :
hag o dije peurzilezet ar maga-loened, dreist-] %
ar maga-kezeg. A-vec'h e c’hellje an dao!enn
treset gant Ploutarkhos, dereout ouz ar bagado
soudarded keltiad a weled, eus ar IV® d’ar c’henta
i kantved kent H. Z., o kantren a-hed glaxm

i mor Kreizdouarek, ganto o gwragez ha b '
= dindan renadur E:nnou eus o gouenn,
mene eus servij Karthadiz da hini ar C.'hresx
opradur ar C'hresianed da hini roueed

mmp da. beurgloza ez eo bet ar c’hot
anavezet a-viskoaz gant ar
uioc’h pe nebeutoc’h o deus p

i amzer, ar poblou hag ar stada
| an tri c‘hmtved ken' ~donec
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1) heiz meurz ;
2) heiz an diskar-amzer.

Daou seurd mell a hadent ivez :

1) ar mell ordinal ;
2) ar mell lost-marc’h.

Strabon a ro da evesaat e tere mad-dispar ou
gounidegez ar mell douar an Itali-Uhela dre ma
eo kanouc'hellet-stank (1). « N'eus ket, eme
_gwarez ouz an naonegez ; 0 Veza m

mell ouz an amzer ar muia hedro, n
@Bmﬁter neﬁsreﬁ tan, hag e ve dienez klok

L » magadur dreist e oa ar
| d’an oc’hen ha d'ar c’he Dre ma
gﬂxg e e’hounmd ar mell ker ouls en |
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67 kent H. Z., edo digouezet c’houec’h-ugent
wde, e 53 goude H. Z., en tu-hont d'ar
g&m -Veur. D’'ar mare-ze, en hanternoz Gal 2
planted dreist-holl ar c¢’herez luzitaniad. War glan-
nou ar Rénos e kaved ﬁeil ar c’herez triliou, du,
ruz ha glas, « a henvel bepred dare da azvi uez
da Blinius.

Ar winienn. — En darnvuia eus ar broiou m
diazezet ar Gelted ne greske ket ar winienn
hec’h-unan. Gant-se, ne .
jont ar gwin nemet diwe
wale’hdrearvarc’hadourien
eus ar C’hreisteiz. Digant ar
zou italiek eo e voe kem
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7 b) al louzeier livadennus, evel ar pastez (gl
- e keltieg), louzaouenn-ar-goukou, an teod-kaz
lus hag, anat a-walc’h ivez, ar wrizienn-ruz a
vel an ano koz anezi, varantia (« garance » e
g), beza deut eus an Hanternoz. >
Rak-tal goude gounidegez an edou, pa zeller
- an evez a lakaed outo, e tene gounidpa' - al Iy
zeier-micheriou. E pobladou 'zo a G?tt:: ed
S linegou, ar -c'h_annagggou hag ar parkou d
- louzaouennou livadennus hogos kement-ha-ke;
e hag“‘a-n edegou. Hag, evit gwir, kerkouls h
edou e oa al louzeier-ze, a oa red-holl d'ar Gelted,
E-keit ha ma pourchase eun darn anezo al
raed kerden ha gwiadennou, ar re-all a
Ii iou flamm ha lies-liou a gare ke
- Gelted o gwelet war o dilhad, o armou
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e briz-latin Galia, a zo bet miret e vez romanek ar
vro-ze : hizio c’hoaz, e departamant an « Aube e

y reer an ano a rand eus an torosennou a zo bet

2 kemeret da vonnou etre ar chumunou.

»

Ar binviou labour-douar. — Penna h

abour-douar e oa ar bigell, ar bal, ar ranv (*r

' ‘ramia), ar rastell-brenn, ar filzier hag ar fj

- a bep ment en arem pe houarn, an oged (‘okitq
: an alar.

3 Daou zoare eler a oa : 3
= 1) an alar dirod ha digontell, ar c'hosa

el, a gement a vije graet
tved eus lﬁo&dv& <risten,
hag Iwerzoniz; =



e

n e raed gant ar freilh. An daou hent all ara 3
Fhmua Secundus meneg anezo, — 1) flasira an
toc’had ed dindan treid ar chezekenned: — L
t freuza anezo war al leur gant eur seurt
. (tribulum), n'eus ket da gredi o dije ar Ge
graet nemeur ganto.

! Da niza greun, e raed gant ar c’hrouer a oaamm
krétron e Breiz-Veur hag en Iwerzon (1).

EIL KEVRENN : Ar maga-loened.

Keltia a oa enni peurvamou d’al loened dre
ha kant lm%m bep doare. Prajeier dourek .
nk, uh druz, foenneier tirienn




g
teiz diwar-benn gouennou kezeg Keltia hag ar 2

anezo. b
mﬁtmde kantved kent H. Z. ar Roman Plautus,
barz ha saver peziou-c’hoari farsus, a gomz eus
kezeg spaz Kelted an Itali a werzed gwall-izel hlz, 3
Ar beajour gresian Poseidonios (1 kentH.Z.))
a ro meuleudi d'ar c’hezeg keltiberiad : gant o liou

11-brizennet ¢ oant henvel ouz kezeg brudet ar
Barthed ; boaz e oant da . t menezion _
uanoc’h ha gwello
ouz ar skuizder eget :
re-all. Er c’henta
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HET e 7
ouz ar weskenn, al loen en em strinkas e torrojou
e-lec’h en em lazas gant e rener. e

Bez' e 0a e keltieg, evit doare, eun niver gerion
da envel ar marc'h, diouz an oad, ar vent, ar ouenn
hag an impli anezan. Setu aman ar re a anayve-
m:l) eﬁ@, marc’h dre vras (1); — palis,
M: 3 —3) kabo, kabonos, mle';lbms'

, marc’h samm pe suge 3
markos, marc’h-em annu;g-— g
eur marc'h-sternia biban: -—73 vorédos, pe v
ar marc’h a staged ouz an doare ka
anved réda (3).

Aet eo an anoiou-ze da zanvez eur I
tud ha lec’hiou eus Keltia. Meneg
skouer, eEdﬁonu' ano douget gant daou
Eposo xzutoc_. daou roue ar GeIte(?a eus
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gantan kerkouls d'ar brezel ha d'an hemolc’h.
E‘ak«:s_e,- ne raent ket fae outan e giz poblou
evel ar C'hresianed da skouer, n'o doa ket a
emgann. Gant Breiziz hag lwerzoniz ka
zoken eun ano meulus d'eur c’hampion pe
brezelour-meur. Al lesano « Ki Kulann » a 1
peurliesa eus ar c’hadour brudet Setantios
eur ¢’hadour all, kevezer ha kenvro gant

graet Kii-rovesies (1) « ki ar gompezenn » pe
an dachenn(-emgann) ». :
~ Brudet-bras e oa en Hen-amzer koun ar
Er c’henta kantved kent H. Z. e prize

ar re vaget gant Breiziz ha Belgiz an Do
“ar gouennou koun a gaved e

E-touez
~ Cchellom

p menegi :
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3 - moneiz-eskemm. Priziet e veze ¢ buoc’henned pin-
vidigez eun den, talvoudegez eun dra, prenadur
eur wreg; gant buoc'hed e veze akuitet dic’haou

an torfedou hag ar mestaoliou; dre rei buoc’hed

e paeed eur brenaénn pe e chopred eur vad

~ Beteg e-kreiz ar Grenn-amzer ez eo bet miret

s gant Kelted Breiz-Veur haﬁ Iwerzon ar voaz da
~ gonta dre vuoc’henned pe dre benn-saout,
lifed rei a ze eun niver a skoueriou. E-touez

, eur gaoter vrao nevez-flamm, hep beza

n tan, a vez {n'i-ziet a dalvoudegez gant

ur gaer a sklavez a dalv tri ejen-alar pe
bemb penn-saout a dalvoude

pe yaouankoc'h e
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hag er favenneier e kavent eur boued founnus
a-genstriv gant ar moc’h-gouez. Kelted an Itali a
c’halve anezo d’ar peurvan dre seni ar c’horn-boud.

Ker bras puilhentez a voc’h a oa e Keltia ken,
goude ma veze traounalc’h gant ar c’hig anezo da
vaga broiz, ec’h ermaezied c¢’hoaz diouto dre ga
d’ar broiou all. Evel-se, er c’henta kantved k
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gloan gwenn ar Bodinkos, ar brudeta, gloan an
tropellou a vrouste er peurvaniou war stér Skul-
tana hag en-dro da gér « Mutina », hag, e Galia,
gloan gouennou meot eus an hanternoz hag ar
Gwiadennou gloan eus bro ar Sequaned (reter
Galia), kavet er beziou keltick eus marevez ar
frankiz, a zoug testeni eus eur ouenn denved
moan-dreist ar gloan anezo. Er rann-amzer gelt-
roman e roe meot ar Belgion eur gloan eus ar
moana ha brudet meurbet.
Deut e oa unan eus anoiou keltiek ar maout,
moltos, multos « maout », da geja gant latin Galia,
ha savet e voe diwarnan, e yez romanek ar vro-ze
ar {Ftr--kreskﬁdenn'et *multone, hizio « mouton
galleg. :

An azen hag ar mul. — Distank, dizana




ROLL AR GERIOU DIES

a gaver en eizvet pennad

Talvoudegez ar berradurion.

a. k. ano-kadarn (substantif).
a. g. ano-gwan (a ]echf)
gcmrel ‘masculin

: g gwregel (féimxmn)

=D, '&ﬂmd verbe actif).
v ‘briz-oberiad (verbe neutre).
g. € ggr—etre (participe).
-'iman—hennak-
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domestiques de moindre importance... on peut

citer... ; e-melou, parmi, au milieu,

azeuler, azenlour, adorateur ; azeulerez, adoratrice ;
azeulerez, g., culte (ivez azeuladur, culte, acte de

culte) ; fals-azeulerez, culte des faux dieux, paga-
nisme ; azeuli, adorer ; azeulouriez, gg., cérémo-
~nial, rituel.
- azo, azvet, mdr ; azvi, murir.

balaneg, gg., génetaie; liesder balanegou, balaneier.

beg-do; ﬁgl‘: Es; cap. '

berz, g., succés, fortune, prospérité; ober berz,

ospater, Toursir,
n, gg., lisiére, bordure, limite.
ie (matérielle), facon de vi

RS
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kenveva, vivre ensemble; kenveva e peoc’h, vivre
en paix les uns avec les autres. &
kenvro gant, du méme pays que, compatriote de. .
kerezenn, gg., cerisier, liesder kerezenned ; kerezenn,
gg., une (seule) cerise, liesder kerezennou, des
cerises déterminées, quelques cerises. 8
kériadenn-war-zour, gg., village sur l'eau, village
lacustre ; kériadennad-war-zour, liesder Kkéria-
~ denniz..., habitant de ce village. e
kerneveg, a. k., cornique (langue) ; kernevek, a. g.,
cornique (de lang-ng-l '
ceilz fromage (ivez fourondeg, fouloudeg). ,
i al (ivez a-wechou keverer); keveza, keve-
, ser. -
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dibret (marc’h), (cheval) sellé. 5
difaezus, infatig:ihle; imbattable. 2
digas ouz, indifférent a; digasted, gg., indifférence.
dg ontell (alar), (charrue) sans coutre. i

d hat (kfrui, yourc'hed, gedon), forcer (d.‘e&’ g mm une

_cerfs, des chevreuils, des liévre;). £ E alar, beeuf
dic’haon, g., dédommagement; dic’haouenn, gg., . enbroa, enbr
(une) indemnité. : e = enskrivad
dic’houzvez, qui ne sait pas, ignorant ; dic’houzvez ergerzout, "
ez int eus ar ¢’hant-ha-kant a draou a laka aeza erch, g

.".’h‘, :g. i

‘mant er vahez, les mille choses qui font le bien

) de la vie leur sont inconnues.
, déplacer.

., suffixe.

(aneval), (animal) des deux sexes,

odite. » d
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frouezus, fertile, fécond ; frouezusted, gg., fertilité,
fécondité. S
furchadenn, gg., recherche, fouille; ar furchadennon
'g.ae_st e dismantrou ar ¢ hériadennou-war-zour, les
fouilles exécutées dans les ruines des cités la-
cusires. 3
G

jell, brun, bai; liou gell-brizennet (ar ¢’hezeq), robe
 ibnites (des chibvimy). ( e
geole t_,’.-:_gg.. herbiére, herbage ; liesder geofegou,

geoleier. :
r briz, g., mot hybride.
88., rive; glanniad, riverain; liesder glan-

ounidus, qui
gOllﬂitJ- Vo, g"@“
(la terre); P
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evel Henbont, Henvik, hag er ger hena); hen-
arieq, Well-aryen (subs !a-arink, vieil-
aryen ad]) hen-arieger, ce rle le vieil-
aryen ; he, n-anegourceimgm el e vieil- 2
aryaniste ; hendra, antiquité (ob]et anhque), 5
liesder hendraemu hendraezour, annquaxre, ar- 3
chéologue ; hendraezouriez, henoniez, ; :
logie ; kavadennou hendraezon, kavadennon war
an hamomez, decouvertes archéologiques.

%m rdjesse.
L g.. : -' relez, gg., hérédité (droi
‘hererez, g., hé

rédlte (ﬁhysmlogl? hir-her
herez, gg., h ;

itage, long passé : Kelt
gor an istorvez, a oa_

skiant-
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d’ar gloan, la valeur de la laine variait beaucoup
selon les races.
hgumg, )g., ligure (langue) ;

Im l, g., inondation (Gregor a Rostren) ; linva-
derm, , (une) inon tion.

Iwadmn, gg.,temture livadenner, teinturier ; liva-
dennerez, g., teinturerie ; livadenni, teindre ; liva-
dennus, (plante) tmctonale livadur, g., colora-
tion (en général),

war-vur, peinture a fresque ; liverez, g
peinture ; livus, colorant.
loen, g., animal; loen donv, animal apprivoisé ;

loen-emgann, animal de guerre ; loen gouez, ani-
mal sauyvage ; loen-samm, béte de somme ; loen-
tenn, ammalde trait; loen-i, animal domeshqu&;
selht ouz , marc’h.

liguriek, ligure (en \

einture, couleur ; livadur-

g (la)

o |
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lezennou koz Iwerzon an dic’haouennou da baea
evid ar gwall-daoliou bet digant ar moc'h, les
anciennes lois d'Irlande régiementaient minu-
tieusement les indemnités i payer pour les acci-
dents causés par les porcs.

reler, g., est.

riforz, g. lies, raifort; unander riforzenn.

roll-nested, g., généalogie, tableau généalogique
(ivez taolenn-ouenn). ,

romanek, a. g., roman (en langue romane); roma-
neg, g., roman (la langue).

streoui, étendre, joncher
de paille.
strujus, fertile; str

saourek, agréable au goat, savoureux. !
saouzan, g., égarement ; étonnement, stupeur.
{ alal, éleveur; savet, élevé : savet diu
laennou stank a-rumm-da-rumm, produit
ions nombreu _




tu, g, coté; !wd-tu g, longueur du coté d’une
mdﬂgure géa?éul ; l e
a, peu 8 -starnk, puleux, a popu-
Mﬁ egt dense. e pop
tumporell, tombereau.

U
uhe-i-‘ .haut, uahel-c’haret, (animal) haut sur pattes, &
jambes ; mentet-uhel, uhel-ventet, de
uhelenn, gg., haute terre, plateau ;
liesder uhelidi.

sellit ouz houe.



6-21 — Saint-Brieuc, Imprimerie René PRUD'HOMME.







